Une allée du L uxembour( [y. na.le dy ly.ksa.burg] (An avenue in the Luxembourg Gardens)

Text by Gérard de Nerval (1808-1855)
Set by Georges Auric (1899-1983) from Cing Poémes de Gérard de Nerval, #5

Elle a passe, la jeune fille
[e. la pa.se la 30e.n9 fi.jo]
She has passed, the young girl
(The young girl passed by)

Vive et preste comme un oiseau:
[vi. ve pres.te  ko. mee. nwa.zo]
lively and swift as a bird:

(aslively and swift as a bird:)

A lamain unefleur qui brille,
A labouche un refrain nouveau.

C'est peut-étre la seule au monde
Dont le coeur au mien répondrait,
Qui venant dans ma nuit profonde
D'un seul regard |'éclairerait!

Mais non, -ma jeunesse est finie...
Adieu, doux rayon qui m'as lui,—
Parfum, jeune fille, harmonie...
Le bonheur passait, —il afui!
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